Porownanie ttumaczen Rodzaju 46:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy powiedzial Bog do Izraela w widzeniach
dostowny nocnych: Jakubie! Jakubie! I odpowiedziat: Oto
jestem.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Tam tez Bog przemoéwil do Izraela w nocnym
literacki widzeniu: Jakubie! Jakubie! — zawezwal. Jestem
— odpowiedzial.
UBG'18 | Przektad Uwspodlczesniona Biblia Wtedy Bog powiedziat do Izraela w nocnym
literacki Gdanska widzeniu: Jakubie, Jakubie! A on odpowiedzial:
Oto jestem.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Bog do Izraela w widzeniu nocnem,
literacki mowigc: Jakobie, Jakdbie; a on odpowiedziat:
Owom ja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ustyszat go w widzeniu w nocy, a on go wota
literacki i mOowi kniemu: Jakobie, Jakobie! Ktoremu
odpowiedziat: Owom ja.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bog za§ w widzeniu nocnym tak odezwat si¢ do
literacki Izraela: Jakubie, Jakubie! A gdy on odpowiedziat:
Oto jestem,
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekt Bog do Izraela w widzeniach
literacki nocnych, mowigc: Jakubie! Jakubie! A on
odpowiedziat: Oto jestem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A Bog zwro6cil si¢ do Izraela w nocnym
literacki widzeniu: Jakubie! Jakubie! On za$
odpowiedziat: Jestem!
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Bog przemdéwit do niego w nocnym
literacki widzeniu: ,,Jakubie, Jakubie!”. On odpowiedziat:
,Jestem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W widzeniu nocnym Bog przeméwit do Izraela: -
literacki Jakubie, Jakubie! On odpowiedziat: - Oto jestem!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przemowit Bog do Jisraela w widzeniu nocg:
literacki Jaakowie, Jaakowie! Odpowiedzial: Tak!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexman Cka3sas e bor I3painto B BuiHHI BHOUI,
literacki VBT Padaina Typkonsika ckasaBmu: SIkose, SIkoBe. BiH xe cka3as: 1o €?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A w widzeniach tej nocy Bog powiedziat do
dynamiczny Israela, wolajac: Jakobie, Jakobie! Zatem rzekt:
Oto jestem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Woéwecezas Bog odezwal si¢ do Izraela w wizjach
dynamiczny nocnych, mowiac: “Jakubie, Jakubie!”, na co ten

rzekl: ”Oto jestem!”
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